RESIDFWCT DU RUlNDA

Ruhengeri,le I avril I948

Objet: indma

A

Mensieur le Résident

J'ai 1'honneur de veus transmettre em annexe
4 lo présemte une copie du P-V de la réunion gémérale tenmne le
30 mars a Ruhengeri.
L'Adiiniamratour lax;itirial
Antonissen W..

-
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TMonsieur le késident du Ruanda —— '
Kig=ali

Ruhengel!

(ARIAT



RESYTENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI

PROCTIS VERBAL NDE LA REUNION GENERALE DES NOTABLES TENUE IE 30-3-48

Assistent a cette réunion: Messieurs Lenms,/\gronome

iillema,Agent Terr. Princ.

Nys,Agt, Terr.

Antonissen ,A.T.
aingl que tous les chefs et sous-chefs,sauf: les sous-chefs Kanskintama,
Karamvhetc,Zimurindia et Ruhonye,qui se sont absentés sams motif.

Les pointssuivents ont été traités:

Agriculture
I®suite a la lettre de Monsieur le Gouverneur,les notables sont avertis
qu'ils douvent veiller a 1'éliminatiom des pois_& grains noirs(veil-
ler & ce que les indigénes ne les resame..plus
2.
———————— Kibasli-Buberuka,quatre sous-chefs intelligehs et
actifs sont désignés mour s'oncuper entidrement(sous la surveillame
de Messieurs Nys pour le Xibali-Buberuita,et Rheinhard our le Buhoma
Buhanga)de ls lutte anti-4érasive dans leur sous-chefferies resazectives;
ils recevront incessamment le metériel néceassire.
Pour les autres provinces:on% en ddsigne deux.
Buhcma-Buhangea:Ruvugayinikore ,Kormifozi ,Rwahulindi et Buhirike
KibalidBuberuka:Kalera,anakintama,Sempahwa et Baganura
Mulere: Ewahukembisa et Fabhano
Bisalinkumi: Gumira et Ruzigemenzi
Rwabukzmba: Xslzkezi ct Hezikeye
Bisamaza:Rubambana et Farema
Une fois formé,ces sous-chefs initieront % levnr tour lesm sous-chefs
voisins,et 2insi de suite.

Affaires écomomiques :
I°regulisrement les prix des vivres wayes pzr les commercants de la

place seront communigqués aux chefs ,qui les transmettront 3 leurs sous
ckefs afin de documenter le= vendeur® sur les cours nratiqués.

2°la vente du froment n'est plus sounise au régime des licences d'achsat

3° les hangrrs pesux du Buberuka,de Gatonde et de Fagogo doivent 8tre
reconstruits,

JUstice
la traduction kinyarwanda du resumé des affaires les plus intée-
-~ ressantes,publides par le Bulletin de la Jurisprudemce des Trib. du R-U, -
est communiquée aux chefs, a titre documentaire.

Administrsvion ‘

I°des remarques ont dfi 8tre formulées concernant le fonctionnement des
inama dans les sous-chefferies.Trop souvent Les sous-chefs le considare
comme une simple transmission des ordires regus.

Les principes des fonctions des inama sont expliqués,il doivent présider
et diriger de la sorte que ces inama deviennent de véritables conseils
municipaux, :

2° temudes registres,a surveiller par les chefs et sous-chefs qui trop
souvent confient ce travail & des clercs non for és.

3'%§stcampa de Mburabuture,Gatonde,Kidaho et Imbogo,doivent &tre remis
en état, :

4°les propositions ou décisions les plus intéressantes des inama des
»rivinces sont communiquées depuis le mois de février a tous les chefs.

Socielegie

afin d'aider une s2oine évolutiom de la différentdistion des
classes sociales et la fermation d'um groupe d'artisarpde méme que d'ar -
iorer les comditioas d'habitatiomples notables sont invités & tZcher -

~amstituer,chacun dans sa province,un goupe d'artisans qualifiés poV
~ation de briques et tuiles et de fabriquer das 1'arrivée d
un premier lot de I0.000 brisues:'ticher de +ranver deal:



dsg.gﬁkrpentiera gqualifiés qui jeurraient travailledr poeur leur cempte
personnel et fabriquer portes etfenBtres 2insi qu'un mebilier rudimen-

taire.
Hygidne
les chefs intéressés doivent faire approvisionner les matérisux
nécessaires pour capter les seurces de .urawbi,Murambe,G tenas et Jamjn
régions ol sévit la dysentérie d'une fagon endémique.
Ruhengeri,le 30 mars 1948
L'Administrateur Territorial

Antonissen Wo " -~
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